
September is a beautiful month of independ-
ence, pride, and faith. Across many countries, 
September is a time to celebrate freedom, honor 
history, and remember the courage and dreams 
that shaped their nations. It is a month that re-
minds us that independence is not only about a 
country´s freedom, but also about the strength, 
unity, and hope for its people and a sense of 
community. 
September brings flags, family celebrations, and 
sense of belonging.  A month to celebrate where 
we come from, appreciate how far we have 
come, and look forward to the future with hope.  
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               September 
              welcomes 
the transition from 
summer into a new 
season, bringing 
cooler days, fresh 
energy and a sense 
            of purpose.  

September is a special time in 
the school year—a 
fresh start filled 
with new lessons, 
new friendships, 
new goals, and 
new opportunities 
to learn and grow. 
Every student cele-
brates a new chap-
ter of their own.  

Sports in WCA are very important, helping our 

students to become healthier, stronger, and more 

confident.  

Volleyball will be coached by  Ms. Yasmin and 

Cross Country by Mr. Haggett. 

Looking forward to start!!  

Septiembre es un hermoso mes de independencia, 

orgullo y fe. A través de varios países, en septiem-

bre se celebra la libertad, se honra la historia y 

se recuerda la valentía y los sueños que formaron 

naciones. Es un mes que nos recuerda que la in-

dependencia no es solo la libertad de un país, 

también la fortaleza de la unidad y la esperanza 

de su pueblo y su sentido de comunidad.  

Septiembre nos trae banderas, celebraciones fa-

miliares y un sentido de pertenencia. Es un mes 

para celebrar de donde venimos, agradecer hasta 

donde hemos llegado y esperar un futuro con es-

peranza.  

Septiembre da la bienve-

nida a la transición del 

verano a una nueva esta-

ción, con días más fres-

cos, nueva energía y un 

propósito diario.  

El deporte en WCA es muy importante pues ayu-

da a nuestros estudiantes a estar más saluda-

bles, más fuertes y tener más confianza en ellos 

mismos. Ms. Yasmin será la entrenadora de vo-

libol y Mr. Haggett en de Campo Traviesa. 

¡Esperamos se inicien pronto! 

Este mes es importante en el año escolar. Es un 

inicio lleno de nuevas lecciones, nuevos ami-

gos, nuevas metas y oportunidades de apren-

der y crecer. Cada estudiante celebra un nuevo 

capítulo en su vida.  



MEET SOME OF OUR NEW 
TEACHERS THIS YEAR!! 

¡CONOZCA ALGUNOS DE NUESTROS NUEVOS MAESTROS ESTE AÑO! 

 

 

YISME TRAVERZO 
 
5TH GRADE ENGLISH TEACHER/MAESTRA DE INGLES DE 5o GRADO 

 
- I am from Columbia, South Carolina. / Soy de Columbia Carolina del Sur 

- I graduated from Clemson University this past spring! / Me gradué en la 
primavera de la Universidad de Clemson 
- This will be my first year teaching. / Este es mi primer año enseñando 
- I am looking forward to meeting my students and building a welcoming 
and classroom environment, while also ensuring my students' success in 
academics. / Deseo construir un medio ambiente de bienvenida en mi clase y 
asegurar el éxito de  mis estudiantes  
- I am part of Teach for America, so the majority of my summer has includ-
ed moving down to Tampa and beginning a summer practicum here at 
RCMA! Also, lots of beach trips and exploring my new home! / Soy parte del 
programa Eseñando a America así que pasé mi verano trasladándome a Tampa y 
practicando en RCMA. ¡También viajes a la playa y explorando mi nuevo hogar! 

Alicia Giustino is the new ESE teacher, she will 
be helping students from Kinder to 5th grade. 

Alicia was born and raised in Ohio and has 

been living in Florida for the last four years. 

She has three children and has been working 

as an ESE teacher for 13 years. She loves to 

read, and she spent some time in California 

visiting her family during the summer. She is 

excited about the opportunity to continue her 

career at WCA where she can help students 

reach their potential and inspire on them a life-

long love of learning . She wants to develop her 

Spanish language skills to better support and 

connect with students and their families.  

5th Grade Spanish Teacher / Maestra de Español en 5o Grado 

Michelle Hudtwalcker comes from Apollo Beach, FL. She graduated from 

the University of Florida with a bachelors in Education Sciences and Polit-

ical Science. She has been working in education for the past 4 years, but 

this is her first year teaching! She wants to help her students grow in 

their learning journey. During the Summer she visited Brazil and Peru 

(her country of origin)! 

Michelle Hudtwalcker viene de  Apollo Beach. Se graduó en Cien-

cias de la Educación y Ciencias Políticas en la Universidad de Flo-

rida. Ha trabajado en educación por 4 años, pero este es su primer 

año como maestra. Desea ayudar a sus alumnos a crecer en su ca-

mino hacia el aprendizaje. ¡En el verano visitó Brasil y Perú (su 

país de origen). 

Alicia Giustino es la 

nueva maestra de Edu-

cación Especial y esta-

rá trabajando con es-

tudiantes de K a 5o 

grados. Ella está segu-

ra que podrá ayudar a 

sus estudiantes a al-

canzar su potencial y  

desea inspirarlos a que 

tengan amor al apren-

dizaje durante toda su vida. Ella desea practicar su espa-

ñol y conectar con los estudiantes y sus familias.   Nació 

en Ohio y ha vivido en Florida por 4 años. Ha trabajado 

como Maestra de Educación Especial por 13 años, tiene 

tres hijos y ama leer. En el verano visitó a su familia en 

California. 



Ms. Martin, one 

of the Kinder 

teachers, during 

the first Kinder 

parent meeting 

of the year 

Ms. Martin, 

una de las 

maestras de  

Kinder duran-

te  la primer 

Reunión de 

Padres del 

año. 

Reuniones de Padres  

The two Title I meetings were very 

successful. Great turnout. Lots of in-

formation!!! Thank you Ms. Maria and 

Mr. Cesar!! Thank you teachers for 

being there. 

Las dos reuniones de Título I para padres fueron un 

éxito. ¡Gran asistencia! Mucha información. Gracias 

Ms. María y Mr. Cesar. Gracias a los maestros por estar 

presentes. 

Representatives of the Hispanic Services were present during 

the parent meetings / Representantes de los Servicios His-

panos presentes en las reuniones de padres. 

The volleyball competition between our 
students and staff was absolutely fantas-

tic! It was an afternoon filled with energy, fun, 

laughter, teamwork, and school spirit. More than 

just a competition, it was a wonderful opportuni-

ty to come together, build community, and enjoy 

each other´s company on and off the court.  

¡La competencia de voleibol  entre estu-

diantes y personal estuvo fabulosa! Fue 

una tarde llena de energía, compañerismo y 

muchas sonrisas. Más allá de la competen-

cia fue una oportunidad para convivir, for-

talecer nuestra comunidad escolar y disfru-

tar juntos dentro y fuera de la cancha. 



IMPORTANT  DATES IN SEPTEMBER 

Sept 1.– Dental Coach 

Sept. 2.-   Kinder Parent Meeting 

Sept. 7.-   Labor Day. No School 

Sept. 8.– Hope Fund tutors will start  working 

(Tue., Wed. & Thurs.)  Fridays will be chess. 

Sept. 16. – PAC / ELL Meeting 

Sept. 23.– Progress Report Night 

Sept. 24.–  Dress Down Day 

FECHAS IMPORTANTES EN SEPTIEMBRE 

Sept. 1.-   Clínica Móvil Dental 

Sept. 2.– Reunión de padres de Kínder 

Sept. 7.-  Día del Trabajo. No hay clases 

Sept. 8.-  Programa de Hope Fund empieza sus tuto-

rías (martes, miércoles y jueves) . Viernes: Ajedrez 

Sept.16.– Reunión del PAC/ELL 

Sept. 23.– Entrega Calificaciones Parciales 

Sept. 24.– Viernes Informal (no uniforme) 

Celebrating the strength, cul-

tural diversity, and unity of 

Hispanic and Latino communi-

ties. 

Celebrando la fortaleza, diver-

sidad cultural y unidad de las 

comunidades latinas e hispa-

nas. 

Hispanic Heritage Month     
September 15-October 15 

Mes de la Herencia Hispana      
15 de sept -15 de oct 

WCA is one of the 20 organizations that will re-

ceive funds  from the Rays Up Foundation,  We are 

very thankful.!!  Ms Seijo, Mr. Mark and Mr. Cesar 

were special guests during their last Friday game!! 

Nuestra escuela es una de las 20 organizacio-

nes  receptoras de los fondos del equipo de los 

Rays de Tampa. ¡Estamos muy agradecidos! 

El viernes pasado Ms. Seijo, Mr. Mark y Mr. 

Cesar fueron invitados especiales para su 

partido de beisbol. 

The Sun Coast Dental 

Coach will be visiting 

us this month. Anoth-

er great help from our 

community members. 

Este mes recibiremos 

la primera visita del 

Autobús Dental de Sun 

Coast.  ¡Otra gran ayu-

da de miembros de la 

comunidad! 


